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A pusztulas stacioi Ferenczes
Istvan tényfeltaro kronikaiban

A siculicidium (székelyolés) — lett 1égyen idegenke-
z{iség vagy onpusztitas kdvetkezménye — évszazadok
Ota torténelmi, szociologiai tény. Hozzatéve, hogy
a tatdr—torok betorésektdl kezdve a madéfalvi vesze-
delmen keresztiil, a Trianon nyomén bekdvetkezett
bestialitdsokkal bezarolag a kiilsd erdszak miatti so-
rozatos vérveszteségeket nagyjabol szaz-félszaz éven-
ként kellett elszenvednie az erdélyi, azon beliil pedig
a sz€kelyfoldi magyarsagnak. A kollektiv sorstapasz-
talat sugallatos erdvel és érzékletes pontossaggal szo-
lal meg Ferenczes Istvan Havazds énvelem cimt lirai
essz¢jében: ,,Mintha a szivem dobogna ezen a home-
zOn. Mintha kitépték volna, s nem lenne mar enyém.
Kishazdm Bermuda-haromszdgében, Csiksomlyd, szii-
l6falum, Csikpalfalva és Madéfalva kozott tgy jon
a havazas velem, liikteton, 1égszomjasan, mint a ha-
ramidk utdn a sors: még ma 6Ov, apol és eltakar, hol-
nap elarul és vesztohelyre visz. [...] Mint a madar:
agrol 4gra vandorol itt a Iélek, a havazas kataklizmai
kozt az ember ugy gyogyul ki az elmulds pusztito
kényszerébdl, hogy beleddbben a felismerésbe: Iste-
nem, tiléltem ezt a veszedelmet is. A Iéleknek sszes
Siculicidiumait, az dsszes betervezett és nem beter-
vezett, szaz-félszaz évenkénti ’érvagasokat’ a sze-
gény nemes szé¢kely nemzeten.”

A folyamatos fenyegetettség €s pusztulas élménye
a kortars erdélyi proza egyik vissza-visszatérd mo-
tivuma. A kinalkozo példék koziil Lorincz Gyorgy,
illetve Csender Levente szimbolikus-ikonikus miivé-
bol idézek egy-egy idevagd szovegrészt: ,,Az ottho-
nossagot akarjak megvonni t6liink — gondolta. Hogy
ne érezziikk jol magunkat ezen a foldon. Itthon...
A sziil6foldiinkon, ahol csak az dseink sirjaba bot-
lunk. Es sikeriilt. [...] Otthontalansag, hontalansag
érzése lett urrd rajtuk. [...] Megszaporodtak az on-
gyilkossagok. Sajgofold maskor imaba foglalt képe
az oromtelen, guzsba kotott élet jelképévé valt, sokan
onmarcangold gyodtrelem nélkiil vagtak neki az uj
honkeresésnek. Ha valaki nyugatra sz6lo utlevelet

Elhangzott az Irott Szo Alapitvany Torténelmi emlékezet, szocio-
grafia és fikcio a mai magyar prozaban cimi konferencian, 2013.
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kapott, tobbé nem tért haza” (Pusztulas),; ,,Ha a pusz-
tulds gyokeret ereszt, leteper mindenkit, addig dol-
gozva, mig a kiszemelt 6nmaga ellen fordul, sajat ke-
zével véget vet életének [...] és minél tobb aldozata
van, annal erdsebb a pusztulas drvényének a hiizasa.
[...] Nincs mar csalad, ezt mar nem lehet dsszerakni,
ez a régen csaladnak nevezett valami mar nem léte-
zik, mintha egy zsak lisztet szortak volna szét, atom-
jaira hullt, mindenki kiilon, a szalak elszakadtak. [...]
Folosleges is szamolni a pusztulds fajtait, csak az
a baj, hogy az egészbdl hianyzik az emberi méltosag,
¢s ez az egész olyan kilatastalanul megy a pusztulas
felé, és céltalan kovetik egymast a napszakok is”
(Sziinofoldem,.

A folyton 6nmagat ismétlo s a legvadabb orwelli
abszurdot is megcsufold torténelem golgotas képei
jelennek meg Ferenczes Istvan irodalmi igénnyel meg-
formalt tényfeltaro kronikaiban. A Székely apokalip-
szis (1994; 2002) a dokumentumriport, az Ordasok
tépte tajon (1997) a szépprozaba hajlo riportnovella,
a Székely tantorgo (2006) pedig a vallomasos lirai
essz¢ miifajaban mutatja fol a pusztulas stacioit, illet-
ve a vereség- és veszteségtudattol motivalt kozérzet
sz€kely és csangomagyar sorsot determinalo, lélek-
¢s kozosségrombold kovetkezményeit.

A harom egymast feltételezd, kontextudlisan is
szorosan Osszefiiggd kotet mar kiilsd megjelenésével
¢s cimével is sokat elarul arrdl a totalisan kiszolgalta-
tott farkasverem-1étrdl, amely Trianon 6ta a romaniai
magyarsag sorsat jellemzi. A székelységre vonatkoz-
tatott ’apokalipszis’ a ’tantorgoval’ egyiitt éppolyan
komor képzeteket kelt6, dramaian nyugtalanité meta-
fora, mint a balkani-bizantin tipust dnkénynek pré-
daul szolgal6 ’ordasok tépte taj’. A cimlapon lathato
fotok (csikszentdomokosi aldozatok emlékmiive; te-
metdi keresztet felallito torékeny csango asszonyok;
isten hata mogotti elesettséget és kisemmizettséget
asszocidlo parasztszekér, hatuljan magaba roskado,
semmibe révedo, elarvult dregemberrel) atmoszféri-
kusan is rendkiviil kifejez6ek, raadasul transzparens
modon ragadjak meg a kotetbeli tartalmakat, jelenté-
seket. Mintha csak azt tizennék az illusztraciok is,
amit a Szabofalvarol szairmazo Perka Mihaly torténe-
tében olvashatunk: , Nekiink nincsenek mar ballada-
ink. Az életiink lett ballada.”

A torténelmi viszontagsagokat €s sorozatos sors-
csapasokat tematizald konyvek nemegyszer sokkold
tényei magyarazhatjak talan a szoban forgd miivek
viszonylag sovanyka recepcidjat, a kritika mar-mar
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zavarba ejtonek tiind visszafogottsagat. Ez leginkabb
az Ordasok tépte tdjon és a Székely tantorgo esetében
érvényes. A szerzovel késziilt, Vajda Andrea, Petres
Laszlo, Elek Tibor és Kodobocz Géabor altal jegyzett
interjuk valamelyest azért kedvezobbé teszik a képet.
A beszélgetésekbol idézek néhany témankhoz ill6
szovegreszt:

Az alland6 fenyegetettség, a halal egész koran ott
volt az életemben, permanens temetés és kiizdelem
volt az ¢életiink, lattam a haldlt allanddan. [...] Szoval
allandoan a pusztulds tudatdban éltiink csaladilag,
de ugyanakkor a kozosség is. A kozosség is allando-
an épiilt le. [...] Rdadasul itt van az alland6 koriil-
keritettség érzete, latom, mint szorul koriilottiink
a gylirti. El6szor a Partiumot romanositottak, aztan
jottek egyre beljebb, Kolozsvar, Marosvasarhely, koz-
ben levalt rolunk a szasz pajzs, s lassan a Székelyfold
pereme, varosai is romanosodnak. Csikszeredaban az
én ifji koromban nem volt 6t roman csaladnal tobb,
ma mar tizenharom szazaléka a varosnak roman, és
egy Otvenezres varosrol van szo. Mi pedig allandoan
csak fogyunk, fogyunk, és nemcsak az élettérben
vagy létszadmban, hanem a szellemiekben is. [...]
A pusztulas és vereséges helyzetek allando élménye
ellenére sziileimtol, édesanyamtol is azt tanultam, és
a kornyezetemet is az jellemezte, hogy na jo, dssze-
omlott megint valami, de akkor kezdjiik eldlrdl, az
ujrakezdés kényszere, parancsa mindig ott munkalt
benniink” (Hitel, 2005/3.); ,,A csangok a szivem
csiicskét képezik. A csiki székelyek mindig is kap-
csolatban voltak a moldvai magyarokkal. [...] Amikor
a Falvak Népéhez keriiltem, direkt feladatul adtak,
hogy Moldvaba is be kell menni riportot késziteni.
Ezek az élmények mind felgytltek bennem. 1990
utan még gyakrabban jartam oda, és irtam is roluk.
[...] Es ott volt az a csodélatos nyelv, ami dobbenetes
volt, nemcsak mint jsagironak, hanem mint kolto-
nek is, sokszor mintha a Halotti Beszédet hallottam
volna. J6 volt kozottiik elvegyiilni, azokat a j6 sava-
nyu borokat inni, elbeszélgetni, szebbnél szebb torté-
netekkel meg sorsokkal talalkozott az ember. Ezekbdl
az élményekbdl, a Madéfalva—Comanesti—Onesti ko-
z0Ott kozlekedd vonatokon, autdbuszokon utazgatva,
ahol hallottam azokat az embereket suttogva beszél-
ni, ezekbdl a suttogdsokbdl és sikolyokbol allt dssze
Didergés cimti versem. [...] A székely lenézi a csan-
g6t, holott amikor kikertil sajat kozegébdl, a nyaj me-
legébdl, a legvédtelenebbé valik, nem bir alkalmaz-
kodni. Bukarest, Galati, Ploiesti tobb székelyt nyelt
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el, mint Amerika. Ezért szoktam azt mondani, hogy
a moldvai magyarok mostani allapotukban valé meg-
maradasa egyfajta csoda. A személyes empatian kiviil
ilyen szempontbol, sorskérdésként is érdekelnek ok.
Nem véletlentil vallaltuk fel a székelység mellett a Mold-
vai Magyarsag szerkesztését” (Helikon, 2009/1.);
,Erdélyben a harc ma mar a szorvany iskolakért s
a mindségért folyik. Moldva egy kiilon eset. Ott ¢l
ugyanis egy tobb tizezerre tehetd, vagy szazezrekre
is tehetd katolikus kozosség, amelyet csangd ma-
gyarnak mondunk. Természetesen az asszimilacio
nagyon eldrehaladt, de még 50-60 ezren beszélik
az anyanyelvet. Permanensen folyik a harc az anya-
nyelvi oktatasért, hogy legalabb az anyanyelvet ta-
nulhassdk az iskolaban. Ok nem azért harcolnak,
hogy teljesen magyar oktatas legyen, hanem, hogy az
anyanyelviiket tanulhassak az iskolaban. Ezt a jelen-
legi roman hatalom, mint az el6z6 mindenféle roméan
hatalom, beleértve az allamot és az egyhazat is, ke-
ményen ellenezte, ellenzi. [...] Az tény, hogy nagy az
asszimilacio, én viszont azt mondom, hogy mindig
fog maradni egy 10-20 ezres kozosség, aki odabenn
magyarul fog besz¢lni, s azt hiszem, el fog jonni az
1dd, amikor reneszénsza lesz a csangd identitasnak.
[...] Végiil is nem hiszem, hogy eltlinik ez a sokat
szenvedett etnikum. A globalizaciét nem nagyon
szeretem, megvannak a maga hatranyai, de van egy-
fajta elonye is: most mar a csangokat sem lehet ko-
zépkori sotétségben tartani. Ok is kezdenek mozog-
ni, vilagot jarnak, latnak, hallnak. Most mar nem
egyediili hirforras a pap, a roman allami iskola, ha-
nem a vilag az 6 szamukra is kezd kitagulni. [...] Azt
is el kell mondanom, hogy nem érdekmentes az én
csangodszerelmem. Ok azt a modellt szallitjak — az el-
csangodsodas veszElyét —, amely fenyegeti az erdélyi
magyarsagot is, és minden kisebbségben €16 népet.
Egyfajta modellt mutatnak fel a csangok, hogy mi-
lyen j6v6 varhat rank, hogyha olyan lesz a 21. szazad,
mint amilyen az elmult 20. szazad volt. Az elcsan-
gbosodas veszélyét legjobban Dél-Erdélyben érzem”
(Uj Forras, 2003/7.).

A jelen dolgozatban vizsgalt Ferenczes-kotetek ko-
herencigjat leginkabb a liraisdggal erezett, tilnyomo-
részt balladisztikusra hangolt partitara adja, amely
a székely €s csangd magyar életvilag neuraszténias
tartalmait (legfoképpen idegenség- és hazatlansag-
¢lményét) Csikszentdomokostol Budapestig, ,,Szabo-
falvarol San Franciscoig” terjedd sorsdemonstracio-
ként, dsszmagyar sorsképletként képes megragadni.
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,Gyasztol gyaszig éliink... Es eltelt az életiink...”
—sz0l a csaladtorténet esszencidja, mintegy a székely
keserves ¢s a csango kinkeserves foglalataként, a bol-
csotol a koporsoig tartd szenvedések €s szorongasok,
félelmek ¢és fajdalmak puritanul pontos Osszegzése-
ként. A székelyfoldi, a gyimesi és a moldvai magyar
kozérzet szintéziseként, afféle apokrif szabadvers-
lamentacioként olvashatjuk a dramaian nyugtalanito,
cimével is disszonans Tempromok alabbi szoveg-
helyét: ,,elkobzott maganhangzok kipusztitott falvak
zuhannak rad osztalyon aluli utasként rettegsz / me-
nekiilsz at minden évszakon mint akinek nyelve ala
aknamezoket telepitettek / :
mint akinek nyelv folott bi-
tofak erdeje stiriisiil a nagy
kortanc legaljara beloktek
¢lve elvermeltek latszik jol
hogy arva vagy itthon is
idegen vagy [...] En igen
nagy vétkem anyanyelvem
te arva porondra 10kott
korberohogott ablakon ki-
dobott kdpolnavirdg mag-
vaszakadt csangd utolsd |
biinjele kit61 diihrohamot |
kap a hivatal kenyér vagy
te kereszttel 4ldott homlo- |4
komra folszegezett golgo-
tds pecsét almunkban is
féliink mar véled szolani”.

Ferenczes Istvan a fen-
tebb mar idézett 2005-6s
beszélgetésben mondja az
aldbbiakat: ,,Amikor 1j-
sagird lettem 1968 utan,
voltunk néhanyan, akik-
nek az ujsagiroi, iroi esz-
ményei nagyon kozel all-
tak a két haboru kozotti
népi irokéhoz, valami olyas-
mit, olyan szociografikus
munkaékat szerettiink volna
mi is csindlni. Erre azon-
ban csak hellyel-kozzel volt modunk azokban az
¢vekben, s én azzal probaltam athidalni az akada-
lyokat, hogy probaltam valamennyire irodalmasitani
a szovegeimet, mikozben igyekeztem megOrizni a
valosagelemeket. Szandékaim szerint ezek tulajdon-
képpen eldomunkalatok lettek volna a szépprozahoz.”
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Szent Pal

Jollehet Ferenczes Istvannak nem ez volt a célja,
de a XX. szdzadi erdélyi sorsot a székely magyarok és
a moldvai csangok primatusaval bemutatd konyvei-
vel mindenképpen torténelmet irt. Torténelmet abban
az értelemben is, hogy a torténelemkonyvekben, mo-
nografikus munkakban emlitetleniil hagyott egyéni
¢s kollektiv szenvedéstorténeteknek ad hangot. Egye-
bek mellett a Maniu-gardistak 1944 6szén Csikban €s
Gyergyoban elkovetett gyaldzatos rémtetteirdl szol,
ami az Erdély torténete Ill. kotetében ,yvéres atro-
citasként” szerepel ugyan, de a mészarlasok konk-
rét tényeit teljesen homalyban hagyva, ezéltal elma-

r szatolva és stlytalanitva
a torténteket.

A szerz6 a Magyar
Naplo Kiadd Onképiink
az ezredfordulon cimi
szociografia-sorozataban
jelentette meg az 1994-
ben Erdélyben mar ki-
adott Székely apokalipszis
cimii konyvét. Mar a kotet
eliilso ¢s hatso boritoja is
jelzi, hogy szokatlanul
megrazo, dobbenetes ol-
vasmanyban lesz résziink.
A konyvbéli torténetek-
kel szembesiilve olyasféle
benyomasunk tamadhat,
hogy az itt megjelend em-
beri hitvanysag tovabb
mar nemigen fokozhato.
Sajnos azonban a kozép-
kelet-eurdpai torténelem
masutt, példaul a Délvi-
déken is hasonld rémsé-
geket produkalt. Az 1944-
es jugoszlaviai vérengzést
feldolgozo konyvek (Cse-
res Tibor: Vérbosszi Bdcs-
kaban; Matuska Marton:
A megtorlas napjai; 1llés
Sandor: Akikért nem szolt
a harang) Szakolczay Lajosnal a ,véletlen tripti-
chonjaként” jelennek meg.

Ferenczes Istvan — ir6-dokumentaristaként — a tor-
ténelmi riportazs modszerével €l, s ennek segitsé-
gével tarja fol az emlékezetben megmaradt, a csala-
dokat ¢és kiskozosségeket azota is kisértd historia

%3 (13



SZEMHATAR

lelektani tényeit. A mélyen megrendit6 konyv kozép-
pontjaban a cimadé dokumentumriport all. A torté-
net, illetve az emlékmontazsokbol kikerekedd tor-
ténésfolyamat egyetlen hatalmas sirds, a miivon az
aldozatok hozzatartozoinak, ismerdseinek siratoéne-
ke vonul végig. A balladai stilizaltsaggal megszolalo
szereplok egyénitéséhez Ferenczes Istvannak nyilvan
iroként van koze.

A Székely apokalipszis (1994) onvallomasokbol
¢s dokumentumriportokbol folépiilé vad- és védirat,
afféle ,,vérrel szerzett evangélium”, amely a hirhedt
Maniu-gardistak 1944 6szén elkovetett esztelen szé-
kelyfoldi 6ldoklesét, ezen beliil is foként a csikszent-
domokosi vérengzést mutatja be. S teszi mindezt
személyes hitelli megnyilatkozasokkal, a martirok
¢s tleldk irdnti maximalis részvéttel és tisztelettel.
Miként Toth Zoltan Magyar Naplo-beli recenzidja-
ban olvashatjuk: ,,A dokumentumriport a kozlok
egyeéni stilusanak, illetve az izes székely népnyelv-
nek koszonhetden sokkal hitelesebbé, életkozelibbé,
kézzelfoghatobba teszi a torténéseket.” Ferenczes
Istvan egy pillanatig sem tetszeleg a mindentudo el-
beszél0 szerepében; nem mesél, hanem meséltet.
A kozeli hozzatartozok és falubeli szemtaniik emlé-
kezéseibol all Ossze a tizenegy csikszentdomokosi
aldozat szenvedésrajza, az egymast kiegészitd komor
emlékmozaikokbol ismerhetjiik meg a helyi Gébor
kertben kivégzett székely magyarok utolso orait, illet-
ve a tulélok tragédia utani bénultsagat. A 27 évesen
agyonldtt Kurké Jozsefnek példaul ezek voltak az
utolso szavai: ,,Istenem, olyan artatlan vagyok, mint
a kerek ég, s most artatlanul meg kell haljak”. A 31 éve-
sen meggyilkolt Kosa Janos pedig azt mondta a kivég-
z6nek: ,,Ugy célozz testvér, hogy egybél haljak meg”.

A magyar—roman megbékélés szempontjabol igen-
csak elszomoritd, ahogyan az egyik vadlott (Lazar
[on) az utolso sz6 jogan megnyilvanult: ,,Eszem aga-
ban sincs, hogy arra gondoljak, hogy az elkovetett
gyilkossagok miatt valaha is — még almomban sem —
lelkiismeretfurdaldst érezzek”. Rdadéasul az aldoza-
tok hozzatartozoinak az aranytalanul elnézé s mar-
mar tragikomikus birosagi itéletek sem adhattak
semmiféle megnyugvast, sem jovatételt. Talan a gyil-
kosokkal vallalt biinds cinkossdg is taplalhatja az
¢desapjara emlékezo és a potencialis dldozatok nevé-
ben megszolald Szakacs Janos félelmeit: ,,Most es
barmikor megtorténhet a gyilkolds, nincs egy fa,
ahova elbljjunk, miinket nem oltalmaz senki, csak
a Szlizanya”.
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Az Ordasok tépte tajon segélykialtasszeri vilaga
a megszomoritottak és megalazottak elborzaszt6 pél-
datara. A szivszoritd torténetek sorozatos sorscsapa-
sokat elszenvedd szerepléi azonban a gyakran ab-
szurditasba hajlo tragédiak kozepette is példaszerii
kiizdeni tudassal, élni akarassal tesznek hitet a Né-
meth Laszlo-1 tanitas mellett: ,.a sors erdsebb az em-
bernél, de az ember tobb a sorsnal.”” S mivel van
hitiik, imadkozni is tudnak. Az Istenhez sz6l6 fohasz
mindig a megszenvedett, igaz ¢élet méltosagaval, am
nemegyszer a kétségbeesés méltosagaval tor felszin-
re. A mindennapos vereségek és veszteségek kozott
vergddo figurdk létiik tragikumat érzékelve azzal
a kétségbeesett, reményen tali reménnyel forditjak
arcukat az ég fel¢, amely a 130. zsoltar konyorgésé-
ben szolal meg: ,,Tehozzad teljes szivbol kialtok sziin-
telen / E siralmas mélységb6l hallgass meg Uristen!”
A fatumszerl kényszertiségek és megrendité életbal-
ladak szerepl6i — Kedves Annatol, Jamandi Adamtol,
Arva Kat6 Margiton, Istok Janoson és Endes Istvanon
at, Perka Mihallyal és Jano Ilonaval bezarélag — min-
denekel6tt sajat helytallasukban, emberfeletti ercfe-
szitésiikben bizhatnak, és csak titokban remélhetik,
hogy segedelem utan sovargé fohaszuk meghallga-
tasra is talal a Zsoltarok kényvében foglaltak szerint:
,Kozel van az Ur a megtort sziviiekhez, €s a sebzett
lelktieket megsegiti”.

A létrontassal viaskodo, balladisztikus kronikak
sorabol a cimado torténet (Ordasok tépte tajon) Deaky
Andréas gyimesbiikki kiizdelmében tarja elénk az
erdélyi kisebbségi sors sotét arnyait €s sziirkiiletbe
takart reményeit. A megtartok fajtajabol valo univer-
zalis tanarember példaszerii helytallasa tobbszordsen
is hatdrhelyzetben mutatja f6l a romaniai magyar
sors — 0sszmagyar vonatkozasban is relevansnak tet-
sz0 — multjat, jelenét és jovobeli esélyét. Dedky tanar
ur torténelmi emlékezetet szociografiai tényekkel ot-
voz0, olykor fikcidba hajlé vallomasabdl idézek né-
hany kiilonosen fontos és emlékezetes szovegrészt:
,,Igy lengiink mi is, baratom, fonalan a sorsnak, mint
ez a szal okornyal a két eziistfenyd kozott. [...] Mert
mi, itt Gyimesbiikkon, ha nem is az akasztdfa arnyé-
kaban, de a folyamatos pusztitottsag érzetével éliink
immar tobb mint hetven év ota. [...] Szomoru, de
valo, sorsom akar keresztmetszete is lehet a romaniai
magyar értelmiségi sorsanak. [...] A moldvai csango-
sagot ugye nagyjabol elintézték, elvettek tolikk min-
dent, foldet, iskolat, templomot, tigy értem, hogy az
anyanyelven val6 imadkozas jogat is, tehat ok le van-
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nak irva. Bar megjegyzem, nem olyan egyszerii ez.
Mindezek ellenére csak nem sikeriilt beolvasztani
teljességgel Oket, mert kérem, egy népnek az eltiinte-
tése nem megy olyan egyszerten. [...] Sokszor bor-
zalmas dlmaim vannak, mintha ordasok tépte tajon
¢Inék, latom a gyonyorii ddmvadat, amint ide-oda
cibaljak, rancigaljak, tépik a ragadozok. Aztan uta-
nuk megjelennek a dogevok, a keselyiik, bevégezni
a pusztitast. [...] Hazudnék, ha azt allitanam, hogy
nem valtozott itt, a mi gyimesbiikki életiinkben
semmi. Valtozott. El0szor is nem félek mar. [...] Az
allat talan belepusztulna ebbe a szélmalomharcnak
tlind kiizdelembe, de én elhataroztam, hogy nem és
nem, nem fogok tobbet félni. Talan csak az valhat
ilyenné, aki elveszitette reményeit. Mert aki nem re-
ménykedik, csak az tud nem félni. Talan a diktattra
¢veiben is, ha nem a reménykedéseinkbe kapaszko-
dunk, talan hamarabb véget ér. [...] A vak is 1atja, mi
folyik elleniink, magyarok ellen orszagszerte. Ennek
ellenére sikernek kell elkonyveljiik a visszaallitott
anyanyelvli oktatast. [...] A legcsodalatosabb egyik
fiatal tanitond, egy moldvai, Klézsérdl szarmazo
csang6 lednyka vallalkozasa volt. Elsére nagyon ne-
hezen boldogult, de ma mar 6rém hallgatni, hogy ta-
nitja a gyermekeket, azt hiszem, a gyermekek 6romé-
nél csak az ¢ 6rome nagyobb, hogy azon a nyelven
tanit, amelyen el6szor szolalt meg, s melyet fokozato-
san probaltak elvenni tdle, megprobaltak belefojtani.
Meélységes mélyek kutjai az anyanyelvnek, barmeny-
nyire is hordjak ra a kovet, dongolik ra az agyagot,
sosem lehet tudni, mikor és hol tor fel a mélybdl. |...]
Nemrég bent voltunk a Szeret menti Kiils6-Reke-
csinben, egy csangd magyar faluban, melyet meg-
pusztitott az arviz. Azota sem tudom feledni azt
a latvanyt. Nemcsak az ar pusztitiasa dobbenetes,
hanem azok az ¢életkoriilmények, melyek kozott ezek
az emberek €lnek. Mert Oket az 4rviznél is sokkal
nagyobb veszedelmek pusztitottdk s pusztitjak to-
vabb. Csak az Isten van veliik. [...] Ott hianya a tu-
dasnak a legnagyobb pusztito erd. Ugye az iskola
masra sem tanitotta, tanitja, csak arra, hogy romanna
valjanak, a pap a templomban csak félelemre, a rette-
gésre, arra, hogy anyanyelviik az 6rdognek a nyelve,
s mi, akik innen testvérként megyiink hozzajuk, az
ordog kovetei vagyunk. [...] Pedig istenem, milyen
szépen beszélnek magyarul ott még mindig. Egy
oreg bacsi, amikor az arvizet mesélte, igy mondta: le-
szakadt a homaly. Leszakadt a homaly... Ki meri
még ilyen szavak hallatan azt mondani, hogy 6k nem
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magyarok, hogy a csangdk nem magyarok” (Ordasok
tépte tajon).

Ferenczes Istvan maganmitologidjaként olvashatd
a Szekely tantorgo, amely riadalom és reménykedés
kettdsségében fogant lirai essz€k, vallomasok és no-
vellak gytjteménye. A rég- és kozelmultbeli emlékek
a koltoi szemlélet dominancidjaval, az empiria és fan-
tazia, a valosag és latomas érintkezésével kelnek
¢letre. A nagyobbrészt Székelyfoldre koncentrald
irasok — Tamasi Aron, Kos Karoly, Siité Andras és
Kényadi Sandor nyomén — a ,,szerelmes foldrajzban”,
a sziil6foldhoz vald hiiségben, a megtartd hagyo-
manyban ismerik ol a vilagban valo 1ét legfobb ér-
telmét. Az alapvetden koltoként miikodo ird élmény-
¢s eérzékenységformair6l mar az irdsok cimében
szerepld motivumok, illetve értékjelképek is sokat el-
arulnak. Olyasféle ttmamegjelolésekre gondolva, mint
példaul Erdeélyi triptichon; Csiksomlyo: a mindenség,
a titok, a csoda; Indian a Hargitan; Az erdélyi hon-
vagy izei; Szerelmes Gyimesem, Székely tantorgo,
melyek a konfesszionalis jellegii irasok erkdlcsi és
eszmei dimenzioi mellett a tér- és id6koordinatakat
is pontosan kijelolik. A masik vonulat (Augusztusi
rabszodia; Gyasztol gyaszig; Havazas énvelem, Temp-
romok, Hianyainknak osszege, Kifele az idobol) eg-
zisztencia €és transzcendencia 0sszefiiggésében, a ma-
érzékelteti a kisebbségi, azon beliil a székely és csan-
g6 1ét egyetemesithetd tartalmait. Erdélyi valtozat-
lansagok holloidében avagy létvégi hajraban a far-
kasveremben — mondhatndnk metaforikusan a kotet
emléktereit és idorétegeit jellemezve.

Valtozo intenzitassal, hol direktebb, hol attétele-
sebb formaban, de a Székely tantorgo majd’ minden
darabjaban hangstlyosan van jelen a haza és annak
hidnya, illetve a sziil6fold és a haza paradox parhu-
zamossaga. A sziil6foldon elszenvedett otthontalan-
sag- ¢s idegenségélmény nyomasztd és deprimald
hangulata hatja at az irasok vilagat. A vallomasok
mindegyike azt lizeni, hogy a hontalan, otthontalan,
hazétlan ember/kozosség 1éténél nincs szornytibb és
abszurdabb lét a vilagban. Ezt a tdtongo sebet, ezt az
orokké sajgod hianyt elhordozni a lehetd legnagyobb
probatétel. Az emberteleniil sulyos és szalkas kereszt
elviseléséhez sokszor még a ,,megtartd irgalom”,
a ,,gondviseld félelem” jelenléte is kevésnek tiinhet.
A rendszerint sotét arnyakkal viaskodo, megrendito
irdsok a székely és csangd magyar sorsokba pillantva
illuzidtlan batorsaggal keresik-kutatjak a napsiitotte
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sav, az emberhez mélto, élhetdbb élet esélyét. A kol-
toien stilizalt és szakralitasdval is felemeld kotetbol
idézek néhany jellemz6 szovegrészt: ,,Ugy szotte ha-
zugsagaibol haloit korém a kor, a torténelem, hogy
még a szabad vergddés illuzidjadhoz sem adott re-
ményt és hitet. [...] Talan csak egyetlen kaput hagyott
a menekiilésre, a magunk megvaltasara: az éneket,
averset” (Egy keresztlevel hatara); ,,Személyes meg-
gyalazasunkka, vereséglinkké lett az 1956-os for-
radalom leverése. A par napnyi felujjongas, felszusz-
szands utan 0jbol visszatért a félelem, jbol kuldkok
lettiink, osztalyellenségek, jbol hazatlanok, boz-
gorok. Rovidesen megkezdddtek a perek, el-eltii-
nedeztek a falvakbol, falunkbdl is a férfiak” (Er-
delyi Triptichon), ,,.Szivem mellett, tenyérnyi helyén
a csondnek ¢és békesség-
nek titkos csodaként ra-
gyog az egyetlen, az én
nemzeti iinnepem, Csik-
somlyo piinkosdi bucsu-
ja. [...] Csiksomly6 meg-
hatarozo élménye nélkiil
szegényebbnél is szegé-
nyebb lennék. [...] Engem
Csiksomly6 a mindenség-
hez, a megfoghatatlanhoz,
a titokhoz, a csodahoz
vitt kozelebb. Iméadkozni
1s mar csak itt tudok. Itt,
ahol emlékezetemben fel-
boronganak mélabui a ma-
gyar gregorianumnak, s
mintha a Hargita fenydi-
nek orgonasipjain jatsza-
nd a szél a Te deumot”
(Csiksomlyo: a mindenség,
a titok, a csoda); ,Mert
jaj annak, aki a végtelen |
tengernek hattal all. A bol-
dogtalansag végtelenjében
lesz honos, itthonos. Er-
délyi havak tengerén bo-
lyong6 kisértethajoként
keres egy elvesztett ha-
zat, szabad kikotot, hogy
aztdn a Hargita vagy a
Csomad zatonyain meg-
szaggattatva radobbenjen:
a szilardnak hitt talpalat-
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nyi hely a laba alatt csak Usz6 jégtabla, s az, amit ko-
rotte végtelen tengernek hitt, az csak 6zonviz, tavaszi
arviz, ki viszi az utat, a hazat, az otthont is. Nem vi-
laggd visz, csak vilagtalanit” (Tengerszemem,).

Ferenczes Istvan az ujsagcikkek és riportnovellak
mellett tobb emlékezetes szépségii, katartikus erejii
verset is irt a csangok sorsardl. A versvonulat része
a Csangok; Csango bolcsodal; Toredek egy csango
eposzbol, és mindezek szintéziseként az életmii emb-
lematikus darabja, a Didergés cimili hosszuvers.
A kilencvenes évek végén sziiletett remekmiivében
Ferenczes Istvan a csangok atmeneti Iéthelyzetének,
se ide, se oda tartozdsanak, nyelvromlasanak, illetve
kevert nyelvallapotanak teremtett monumentalis kol-
t61 format. A ,,volt voltam mogyariféle / lettem lett /
sem nem ilyen, sem nem
olyan”; a ,,sehol es nem
vagyok / senki¢ es vol-
nék™; a ,,futnak bé Buka-
rest/ azt mond biidos oléh /
ha mond mocsok bozgor /
futndk ki Budapest™ elar-
vultsagot és megalazottsa-
got tiikrozé lamentacioja
nyoman makacsul ismét-
18dik a l¢lekmélységekbdl
folfakado, kétségbeesett
kérdés: ,,hol hat lenne
haza [...] hol volna hat
hazdm / talan cédrus faba
/ talan a tengerbe”. A ha-
z4jat, onazonossagtudatat
¢s lelki nyugalmat mind-
hidba keresd ember dider-
gése egyetemes erveényl
létmetaforaként jelenik
meg a versben. Mindez
gondolatilag is tokélete-
sen egybecseng az egyik
legeszméltetdbb vallomas
(Ordasok tépte tajon) utol-
s0 soraival: ,,Magyarok
vagyunk. Magyarok, akik
fatol faig sirva élnek, vé-
getes egyvégbe hullatjak
konnyeik, akik folott ott
székel orokkon a homaly,
s amely 1dor6l idore rank
szakad.”
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